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Conseil du Contentieux des Étrangers

Põhikohtuasja pooled

Kaebaja: X

Vastustaja: Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides

Eelotsuse küsimused

1. Kas direktiivi 2013/32/EL (2) artikli 43 kohaldamisalasse kuulub menetlus, kus vaadatakse läbi rahvusvahelise kaitse 
taotlus, mille on piiril või transiiditsoonis esitanud taotleja, keda selle menetluse ajal peetakse kinni kohas, mis 
geograafiliselt asub riigi territooriumil, ent mis on õigusaktiga loetud piiril asuvaks kohaks?

2. Kas sellise rahvusvahelise kaitse taotluse läbivaatamine kuulub direktiivi 2013/32/EL artikli 43 kohaldamisalasse ka 
juhul, kui taotlejal on vastavalt liikmesriigi õigusnormidele pärast direktiivi 2013/32/EL artikli 43 lõikes 2 sätestatud 
neljanädalase tähtaja möödumist seaduslik õigus riigi territooriumil viibida, ent teda peetakse uue kinnipidamisotsuse 
alusel edasi kinni samas kohas, mida algselt käsitati piiril asuva kohana ja mida asutused sestpeale käsitavad riigi 
territooriumil asuva kohana?

— Kas samas rahvusvahelise kaitse menetluses võib üht ja sama kohta kõigepealt õigusaktiga lugeda piiril asuvaks 
kohaks ning pärast seda, kui taotleja on kas neljanädalase tähtaja möödalaskmisest või taotluse edasisele 
uurimisele suunamise otsuse tegemisest tingituna saanud õiguse riigi territooriumile siseneda, käsitada seda riigi 
territooriumil asuva kohana?

— Kas ja kuidas mõjutab menetleva ametiasutuse ajalist ja materiaalset pädevust asjaolu, et taotlejat peetakse kinni 
samas kohas, mis asub geograafiliselt riigi territooriumil, ent mis kõigepealt loeti piiril asuvaks kohaks ning mida 
Belgia ametiasutused käsitasid hiljem, neljanädalase tähtaja lõppemisest tingituna, riigi territooriumil asuva 
kinnipidamiskohana?

3. 1. Kas menetlev ametiasutus, kes alustas rahvusvahelise kaitse taotluse läbivaatamist piirimenetluses ning kes on 
mööda lasknud direktiivi 2013/32/EL artikli 43 lõikes 2 selle taotluse kohta otsuse tegemiseks ette nähtud 
neljanädalase tähtaja või kes on eelnevalt teinud edasisele uurimisele suunamise otsuse, võib – olgugi et kõik 
uurimistoimingud, sealhulgas isiklik vestlus, on läbi viidud enne selle tähtaja lõppemist – jätkata selle taotluse 
läbivaatamist eelisjärjekorras nimetatud direktiivi artikli 31 lõike 7 tähenduses, kui taotlejat peetakse samas kinnipida
miskohas, mis algselt loeti piiril asuvaks kohaks, teise ametiasutuse otsuse alusel jätkuvalt kinni põhjusel, et tema 
kinnipidamine on vajalik „selleks, et määrata kindlaks tema rahvusvahelise kaitse taotluse aluseks olevad asjaolud, mida ilma 
kinnipidamiseta ei olnud võimalik kindlaks teha, eelkõige juhul, kui on olemas põgenemise oht“?
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(1) Käesoleval kohtuasjal on väljamõeldud nimi. See ei vasta ühegi menetlusosalise tegelikule nimele.
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/32/EL rahvusvahelise kaitse seisundi andmise ja äravõtmise 

menetluse ühiste nõuete kohta (uuesti sõnastatud) (ELT 2013, L 180, lk 60).



2. Kas menetlev ametiasutus, kes alustas rahvusvahelise kaitse taotluse läbivaatamist piirimenetluses ning kes on mööda 
lasknud direktiivi 2013/32/EL artikli 43 lõikes 2 selle taotluse kohta otsuse tegemiseks ette nähtud neljanädalase 
tähtaja või kes on eelnevalt teinud edasisele uurimisele suunamise otsuse, ent kes ei ole selle tähtaja jooksul taotlejaga 
isiklikku vestlust läbi viinud, võib jätkata selle taotluse läbivaatamist eelisjärjekorras nimetatud direktiivi artikli 31 
lõike 7 tähenduses, kui taotlejat peetakse samas kinnipidamiskohas, mis algselt loeti piiril asuvaks kohaks, teise 
ametiasutuse otsuse alusel jätkuvalt kinni põhjusel, et tema kinni pidamine on vajalik „selleks, et määrata kindlaks tema 
rahvusvahelise kaitse taotluse aluseks olevad asjaolud, mida ilma kinnipidamiseta ei olnud võimalik kindlaks teha, eelkõige juhul, 
kui on olemas põgenemise oht“?

4. Kas liikmeriigi õigusnormide selline kohaldamine on kooskõlas direktiivi 2013/33/EL (3) artiklist 8 tuleneva taotleja 
kinnipidamise erandlikkuse ja direktiivi 2013/32/EL üldise eesmärgiga?

5. Kas direktiivi 2013/32/EL artikli 31 lõiget 7, artikli 31 lõiget 8, artiklit 43 ja artiklit 36 tuleb koosmõjus harta (4)
artikliga 47 tõlgendada nii, et peab talle piiril alustatud menetluses tehtud otsuse peale esitatud kaebuse läbivaatamisel 
käsitlema neljanädalase tähtaja möödalaskmise küsimust omal algatusel?

ET ELT C, 6.5.2024 

2/2 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/2918/oj

(3) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/33/EL, millega sätestatakse rahvusvahelise kaitse taotlejate 
vastuvõtu nõuded (uuesti sõnastatud) (ELT 2013, L 180, lk 96).

(4) Euroopa Liidu põhiõiguste harta.
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